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Di ist nid vo Luziirn.

Wer weifd dcht nid das Stidtli,
Das schonsti i de Schwyz?
Am See im griiene Bettli

As wi-n es Bliemli lid’s.

Wer blittere muefl und bueche
Und’s Baradys fund girn

Und wer nid weifl wo sueche,
Di ist nid vo Luzirn.

Drumume stond grau Manne,
Vil hind wyf} Chappe-n uff,
Vil dunkli Hoor vo Tanne
Und Alperose druff.

Und frogst Du was si machid
Mit Helebard und Stirn,
Weischt nid, was si bewachid,
De bist nid vo Luzirn.

Vil tusig Frondi laufid

Das Schwyzerstidtli z'gseh;
Und was si do erchaufid,

Das gsehnd si niene meh.
Niid wirt ist, was niid chostet;
De Wirt didnkt: jez isch d’Arn,
Das rifnig Obst wird gmostet —
Die sind nid vo Luzirn.

Wenn d’Gletscher z'Obig bliiejd,
Voll Rose lid de Schnee,

Di schone-n Alpe gliiejd

Und fiilirvergoldt de See;

Wenn d'Wilt will goh zum Nacht-
DiePrachtgsehd Jede girn; [[chlof,

Nur wigem Gotthardbahnhof
Gohd Keine-n uf Luzirn.

Schon ist de Gletschergarte
Und 's Leuedinkmol gar
Und Hiiiiser aller Arte

Mit allergattig Waar.

Doch eusi schonste Sache,
Die zeigid mer nid girn,
Mer 16nd nid girn alache
Die Tochtere vo Luzirn.

Gang suech du settigi Maiitli,
De chaust nid schonri gseh:
Wi Alpegliieh hind s’ Biggli
Und Huut wi Gletscherschnee;
Und Auge, schwarzi, blaui,
Die liiiichtid wi ne Stirn,
Und wer hed chatzegraui —
Di ist nid vo Luzirn.

Meinst, chonnid si au tiinzle,
Und schaffe nid ellei?

Meinst chonnid s’ au scharwiinz-
Und parle ,,nong* fiir ,,nei?* [le
Meinst, ob s’ nid lieber siitid:
Jo, jo i will di girn!

Gwiif}, die wo girn lang biitid,
Die sind nid vo Luzirn.

Au d’ Fraue sind nur z’lobe.
Si schaffid treu im Ma,

Si bittid brav und z' Obe
Fénd s’ mingist z'predigen a.
Hind s dcht au bosi Miiiili,
Kaffee und d'Hoffert girn ?
Wer das cha froge, fryli,

Dd ist nid vo Luzirn.

Au Burste hed’s famosi,
Sind immer uff der Wacht;
Vil chlyni und vil grofii,
Die singid, Tag und Nacht.
Si singid, hoolid, pfyffid,
E Schatz hed Jede giirn;
Und die, wo’s nid begryffid,
Die sind nid vo Luzirn.

Am Schwaneplatz no Chile
Wird Minge sonneblind

Und muefl di idneschile

Uf roti Miiiili gschwind.
Meinst, tued e das de blooge,
Meinst, luegt er do nid girn?
Ach, wer so dumm cha frooge,
Da ist nid vo Luzirn.
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Jo,1ag und Nacht tiiend s’singe
Und Tag und Nacht hind s’ Durtt,
Drei Liter abe z'bringe

Das ist i Jedem Wurst.
Chiischiiechli, Rettig, Schinke,
Das leid im Durst de Chirn
Und wer nid cha so trinke,
Da ist nid vo Luzirn.

Au Die, wo niimme singid,
Sitdem si ’s Huuschriiiiz hind,
En Usred fiire bringid,

Wenn s’ Oppe trinke wind —
Hiitir hed mer Fist, ist lustig,
Hed’s au chli boosget fiirn;
Gschlitzt Giilte giind grad Ruftig
Fiir Freudefiiiir z'Luzirn.

Im Summer gid’s Rageete,

Im Winter Astiwy;

De gid’s erst richt z’boleete,
Chunnd no de ,,Fritschi* dry.
Jez wird das Volchli gmiietli,
D’Zopf hed mer niimme giirn —
Es Zopfli underm Hiietli
Wachst immer no z'Luzirn.

'S hed Bucheli, Ganse, Ante
Und Schwin im Wasser do,
'S hed chriiiizfideel Studinte,
Die gond kem Wasser noh.
Si tiiend im Buech studiere,
Nohir im Glas au giirn;

Wer nid e chli cha biere,
Di gohd nid uf Luzirn.

Es hed au alti Brugge

Und alti Tiirm und Liiiit;

Die Brugge, die wind lugge,
Di Tirm die luggid niid.

Di Brugge lohd mer flicke,
D’Liilit au vo Doktere giirn;
Und wer muef} dra versticke —
Did seid: Ade Luzirn!

Us Sutermeister O.:

Schwizerdiitsch. Peter Halter.
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Vatersproch und Mueterlut.

Vatersproch und Mueterlut
sind wie Briitigam und Brut,

chriftig eis, das ander fiin,
schon wie Sonn- und Stirneschiin,

liebli wie am alte Hus,
rot und wifl e Bluemestruf},

voll und weich wie Liederchlang,
siief} vertrout wie Schwalbegsang,

heimelig wie Gloggegliit
us der schone Chinderzit.

Peter Halter.

Liebi muef3 zangget ha.

Das Anneli hed der Mueter klagt:
I mag em ordli tue,

der Hans stoht wie en Oelgotz doo
und seit keis Wort derzue.*

Und d’ Mueter seid: ,,E schoni Red
isch ufem Land ned z'ha.

Mier chilted nied wie d’Stidrerliit,
mit Bloge {om mer a.*

Emol do chund das Anneli hei

und ganz fiirrot im Gsiche,

Und d’Mueter dinkt, do briinnt’s
und wartet ufe Bricht. [im Dach

Das Anneli riieft: (sis Aeugli ziindt
und liichtet wie en Stérn).
.Dink Mueterli, der Hans, der

i glaub, der hed mi giirn!* [Hans,

Er hed (sesch halt ke Wintersziit
und esch kei Schneeball z’ha)
a Bode glingt und riiert mer
e Hampfle Chuedr.... a. [gschwind

Peter Halter.
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